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Tätä kirjaa varten tehtyä tutkimustyötä ja kirjan kirjoittamista
ovat tukeneet apurahoin Kansan Sivistysrahaston Johannes
Koikkalaisen rahasto, Kalevala-korun kulttuurisäätiö, Karjalaisen
kulttuurin edistämissäätiö, Suomen tietokirjailijat, Taiteen
keskustoimikunta ja Tiedonjulkistamisen neuvottelukunta.













Johdanto:
salapoliisina menneisyydessä


Millaista oli elämä ennen, joskus kauan sitten, esimerkiksi
isoäidin tai hänen isoäitinsä nuoruudessa? Sotamiehen, suutarin,
talonpojan tai rengin elämä samana aikana ja samassa maakunnassa on
ollut hyvin erilaista, vaikka yhteisiäkin piirteitä löytyy paljon
etenkin nykyajan perspektiivistä katsottuna. Myös sukupuoli on
vaikuttanut siihen, millaista elämä on ollut. Maatalon isäntä ja
emäntä, samoin kuin piika ja renki, tekivät työtä samalla tilalla
ja jakoivat monia asioita, mutta monet asiat ovat myös olleet
erilaisia miehen ja naisen elämässä.



Tavallisten ihmisten arkinen elämä on noussut tutkimuksen
arvoiseksi vasta melko äskettäin. Mikrohistorialliseksi sanottu
näkökulma tarkastelee mennyttä aikaa ja elämänmenoa yksittäisen
ihmisen näkökulmasta.



Tämän kirjan keskushenkilönä on kannakselainen kansanperinteen
suurkerääjä Ulla Mannonen (1895–1958). Hänen elämänsä kautta
tarkastellaan kannakselaisen kansannaisen elämää 1800-luvun lopulta
1900-luvun puoliväliin. Näkyviin nousevat toisaalta monenlaiset
naisen elämään liittyvät asiat sekä toisaalta kannakselaisen
elämänpiirin erityisyys, sen alueelliset, yhteiskunnalliset,
kulttuuripoliittiset ja historialliset kontekstit. Tarkastelemalla
yhden ihmisen elämää saadaan näkyviin myös elämismaailman ja
elintapojen monimuotoisuus: entisajan ihminenkään ei ole elänyt
museoelämää, vaan hänen arkisessa ympäristössään oli sekä
perinteellistä että uutuuksia, tyypillistä ja yllättäviä
säröytymiä.








Ulla Mannonen



Tutkiskellessani Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
kansanrunousarkiston uskomustarinoita kymmenisen vuotta sitten
huomioni kiinnittyi toisinaan myös tietojen lähettäjiin, joissa
varsin usein toistui nimi Ulla Mannonen. Hänen aineistonsa oli
peräisin Karjalankannakselta – alueelta, joka kiinnosti minua,
koska tiesin isäni suvun olevan sieltä lähtöisin, mutta josta en
vielä silloin tiennyt juuri mitään. Myöskään Ulla Mannosesta
itsestään ei ollut juuri mitään tietoja eikä hänestä ollut
kirjoitettu edes artikkeleita, vaikka hänen aineistojaan on kyllä
käytetty monessakin tutkimuksessa.



Aloin suunnitella artikkelia, jossa käsittelisin Mannosen elämää ja
hänen keräämiään perinnekokoelmia siinä määrin, kun tietoa
löytyisi. Monenlaisia tietoja alkoikin löytyä, kun ryhdyin niitä
tosissani etsimään, ja jokainen tiedonmuru lisäsi mielenkiintoani.
Kävi ilmi, että Mannonen on ollut eräs kansanperinnearkiston
uutterimmista perinteenkerääjistä, hänen keräämänsä valtavat
aineistot kuuluvat suurimpiin yksittäisen henkilön keräämiin. Mutta
mikä sai tavallisen kansannaisen keräämään valtavan määrän
kansanperinneaineistoa?



Ulla Mannonen kasvoi suurperheessä maaseudulla Karjalankannaksella,
opiskeli ensin kiertokoulussa, sitten kansakoulussa ja olosuhteiden
pakosta lähti 14-vuotiaana kotoa vieraan palvelukseen,
venäjänkieliseen kartanoon, ”hoviin”. Hän myös työskenteli
Pietarissa jonkin aikaa. Muutenkin hänen työhistoriansa on
moninainen: hän toimi kiertokoulunopettajana, kaupan myyjänä,
työskenteli sahalla ja maanviljelysapulaisena, pesi pyykkiä, nosti
suolta turvetta…



Tarkastellessani Ulla Mannosen elämänvaiheita yritin mielessäni
asettaa tapahtumia historialliseen yhteyteensä. Se ei ollutkaan
ihan helppoa. Millaista elämä oikeastaan on ollut
Karjalankannaksella Ulla Mannosen aikaan? Selvää on, että hänen
elinaikanaan Suomi muuttui aivan valtavasti. Mannosen syntyessä
Viipurin läänin Uudenkirkon pitäjässä vuonna 1895 Suomi oli Nikolai
II:n hallitsema suuriruhtinaskunta. Suomen itsenäistymisen ja
sisällissodan lisäksi Mannosen lapsuuden ja nuoruuden vuosiin
ajoittuu modernisaatio monissa muodoissaan, mikä vaikutti
elämäntavan täydelliseen muuttumiseen erityisesti maaseudulla. Ulla
Mannonen seurasi tätä muutosta, hän myös dokumentoi sitä
jälkipolville monin tavoin, ehkä selvimmin Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuralle lähettämässään 145 sivua käsittävässä
vastauksessa ”Miten kansa vastaanotti uudet elämänmuodot”
-kyselyyn. Kysely julkaistiin Kansantieto-lehdessä vuonna
1939 ja siihen tuli 84 vastausta, joista Mannosen kirjoitus on
laajin.



Kansanrunousarkiston lisäksi Mannonen lähetti murresanastoa
Sanakirjasäätiölle vuodesta 1928 lähtien tallettaen mm.
kotiseutunsa kasvien nimiä sekä varpajaisiin, naimatapoihin ja
kuolemaan liittyvää sanastoa. Vuonna 1931 Mannonen muutti kolmen
lapsen yksinhuoltajana lähipitäjään, Koivistolle. Siellä asuessaan
hän keräsi suurimman osan kansanperinneaineistoistaan. Lisäksi hän
keräsi asiapapereita Viipurin maakunta-arkistolle ja vanhoja
esineitä Viipurin historialliselle museolle. Mannonen kokosi
vanhoja esineitä myös itselleen ajatuksenaan kotiseutumuseon
perustaminen Koivistolle.



Sota muutti kaikki suunnitelmat ja Ulla Mannonenkin joutui
perheineen lähtemään kahdesti kotiseudultaan.  Kannaksen
luovutuksen jälkeen hän asettui asumaan pääkaupunkiseudulle ja
rakensi omin käsin itselleen talon. Mannonen jatkoi kansanperinteen
keräämistä evakoiden parissa, toimi aktiivisesti uuden
asuinseutunsa karjalaisseurassa ja esiintyi monissa
karjalaisjuhlissa. Mannonen myös jatkoi kirjoitusharrastustaan. Jo
Kannaksella asuessaan hän oli kirjoittanut pakinoita lehtiin ja
aloittanut romaanikäsikirjoitusta, joka jäi Koivistolle
kirjoittajan lähtiessä evakkoon, mutta vuonna 1952 Mannoselta
ilmestyi pakinakokoelma Muistojen muruja. Ulla Mannonen
kuoli toukokuussa 1958, vain 62-vuotiaana. 








Tutkimuksen kulkua



Mannonen on ollut Kannaksella varsin tavallinen sukunimi.
Koivistolla on Mannolan kyläkin, josta Ulla Mannosen esivanhemmat
ovat hänen isoisänsä kertoman mukaan isonvihan (suuri Pohjan sota
1700–1721) aikoihin siirtyneet Uudellekirkolle. Myöskään etunimi
Ulla ei ole ollut mitenkään harvinainen. Työni alkuvaiheissa eräs
haastateltavani arvelikin, ettei minulla ole mitään mahdollisuutta
löytää tietoja juuri oikeasta henkilöstä. Uudellakirkolla on
tosiaan elänyt useita Ulla Mannosia. Esimerkiksi Uusikirkko
kylät kujasineen -kirjassa mainitaan paikallisena
kansanparantajanakin tunnettu Ulla Mannonen, joka asui Uudenkirkon
Leistilässä ja jonka mainittiin työskennelleen nuorena Botkinin
hovissa (eli keisarillisen henkilääkärin palveluksessa) ja siellä
oppineen parannuskonsteja. Hän oli kuitenkin selvästi jo vanha
nainen 1930-luvulla otetussa valokuvassa, joten hän ei voinut olla
oikea henkilö. 



Jo tutkimukseni alkuvaiheissa sain kuulla, että Uudenkirkon
Neuvolassa ja Vammeljärvellä oli työskennellyt opettaja Ulla
Mannonen ja tässä vaiheessa tiesin, että etsimäni Ulla Mannonen oli
myös toiminut opettajana. Tämä vaikutti lupaavalta
tutkimuslinjalta. Kaiken lisäksi kävi ilmi, että tämä opettaja Ulla
Mannonen oli opettanut Vammeljärven koulun alaluokkia jatkosodan
aikana isäni isoäidin tuvassa, koska varsinainen koulurakennus oli
palanut, ja oma isäni oli aloittanut koulunkäyntinsä hänen
oppilaanaan! Innostuin kovasti arvellessani, että oikea henkilö
löytyi näin helposti ja mahdollinen informanttikin varsin läheltä.
Opettaja Ulla Mannonen olisi iältäänkin ollut kutakuinkin sopiva.
Selvisi kuitenkin varsin nopeasti, että opettaja Ulla Mannonen
olikin syntyään Turtiainen ja tullut Mannoseksi avioliiton kautta
eikä siis voinut olla etsimäni Ulla.



Muitakin mahdollisia henkilöitä oli tarjolla. Uudenkirkon Neuvolan
kylässä, jossa oletin ”minun Ullani” syntyneen, kastettiin 1880- ja
1890-lukujen aikana ainakin yhdeksän Ulla Mannosta. Sain selville,
että minua kiinnostava Ulla Mannonen syntyi syyskuussa 1895, saman
vuoden toukokuussa oli myös Uudenkirkon Inon kylässä syntyneelle
Joonas Mannosen tyttärelle annettu nimeksi Ulla. Haastatteluja ja
kyselyjä tehdessäni minulle tarjottiinkin silloin tällöin myös
näitä muita Ulla Mannosia. Perinteentallentajana toiminut Ulla
Mannonen on kuitenkin kirjoittanut elämäkertatietojaan useampaankin
paikkaan, joten tutkimuksen edetessä minulla oli hänen itsensä
antamia tietoja. Hänen ilmoittamansa syntymäaika ja -paikka
ohjasivat oikeille jäljille ja muut omaelämäkerroissa annetut
yksityiskohdat vahvistivat pitkin matkaa, että seurasin oikean
henkilön elämää.



 



Ongelmia ja yllätyksiä



Löysin aikanaan sattumalta Joensuun yliopiston sivuilta Jukka
Partasen kokoaman luettelon Leningradin alueen arkistossa
Viipurissa säilytettävästä suomalaisesta materiaalista. Ajattelin,
että myös tähän arkistoon tutustuminen voisi olla hyödyllistä,
mutta olisi luultavasti varsin hankalaa. Myöhemmin huomasin
Viipuri-keskuksen järjestävän matkoja, joilla on nimenomaan
tarkoitus käydä tässä arkistossa. Jo matkaa varatessa sai (ja
pitikin) pyytää katsottavaksi toivomiaan aineistoja,
Viipuri-keskuksesta välitettiin tieto arkistoon, jossa aineistot
odottaisivat lukijaansa tutkijasalissa.



Varasin innoissani matkan, tutkin listaa ja pyysin nähtäväkseni
monenlaisia aineistoja, joita arkistossa näytti olevan. Lähdin
matkaan suurin odotuksin. Pettymykseni oli melkoinen, kun
odottamani mappi- ja paperiröykkiön sijaan minua varten oli vain
muutamia paperiarkkeja, jotka eivät olleet lainkaan sitä, mitä olin
kuvitellut. Esimerkiksi Uudenkirkon maamieskoulun papereissa oli
vain muutamia viemäröintipiirustuksia ja vastaavia, kun olin
toivonut sieltä löytyvän oppilastietoja, koulun oppilaskunnan
lehteä ja sen tapaista materiaalia. Vaikka näin joitakin
mielenkiintoisia papereita, niillä ei tämän tutkimuksen kannalta
ollut juuri merkitystä. Tältä kannalta arkistomatka oli siis
pettymys. Olen kuitenkin tyytyväinen, että kävin tarkastamassa
asian, lisäksi itse arkistoon ja sen käytänteisiin tutustuminen oli
kiinnostava kokemus.



Jotkut toiset asiat vaikuttivat aluksi hankalilta, mutta selvisivät
loppujen lopuksi helposti, kuten esimerkiksi kysymys Ulla Mannosen
hautapaikasta. Jossakin tekstissään Ulla Mannonen mainitsi
toivovansa, että aikanaan saisi levätä Karjalan mullassa. Tiesin,
että tämä ei toteutunut, mutta aloin pohtia, minne Ulla Mannonen
olisi haudattu. Summittainen etsiskely eri hautausmailla olisi
tietysti aivan hakuammuntaa, vaikka aloittaisin siltä
hautausmaalta, joka olisi lähinnä Mannosen viimeistä kotia
Etelä-Kaarelassa. Koska hän kuoli vuonna 1958, reilusti yli
viisikymmentä vuotta sitten, olisi aivan mahdollista, ettei hautaa
olisi enää edes olemassa.



Kun tutkin Helsingin evankelis-luterilaisen seurakunnan
internet-sivuilta eri hautausmaa-vaihtoehtoja, totesin, että
järkevintä on kuitenkin aloittaa kysymällä. Niinpä lähetin sivuilta
löytyneeseen osoitteeseen sähköpostia, jossa selvitin asiani.
Arvelin mielessäni, että näin vanhaa asiaa pitäisi varmaan
selvittää monesta eri paikasta, luultavasti itse eri virastoissa
käyden, jos jotain yleensä olisi löydettävissä. Parin päivän
kuluttua kuitenkin sain sähköpostiini ystävällisen vastauksen,
jossa kerrottiin, että tiedustelemani Ulla Mannonen on haudattu
Malmin hautausmaalle, annettiin haudan koordinaatit ja kerrottiin,
että hauta on edelleen olemassa.



Myöhemmin, Karjala-lehtiä lukiessani, löysin lehdestä
kuvauksen Ulla Mannosen hautajaisista ja sain tietää, että
siunaustilaisuus pidettiin 12.6.1958 Malmin kappelilla ja
muistotilaisuus vietettiin Elannon kerhohuoneella. Tämäkin olisi
johdattanut minut Malmin hautausmaalle. Hautausmaa-alue on
kuitenkin niin laaja, että ilman seurakunnan antamia
koordinaattitietoja en olisi varmasti koskaan löytänyt oikeaa
paikkaa.








Kirjan lähteistä



Tämän kirjan keskeisinä tutkimuslähteinä ovat toimineet Ulla
Mannosen omat, arkistoihin talletetut tekstit. Tärkeää
lähdemateriaalia sisältävät myös monenikäinen tutkimus- ja
tietokirjallisuus sekä yksityishenkilöiden suulliset ja kirjalliset
muistelut ja tiedonannot. Näiden lisäksi olen käyttänyt
aikalaisjulkaisuja, kaunokirjallisuutta, sanomalehtiä,
kirkonkirjoja ja muuta vastaavaa arkistomateriaalia ja monenlaisia
muita tiedonlähteitä.



Ulla Mannonen on kuvannut omia elämänvaiheitaan useissa teksteissä.
Hän lähetti elämäkertatietojaan Sanakirjasäätiölle vuonna 1947;
noin 18-sivuinen käsinkirjoitettu teksti on nykyään Kotimaisten
kielten tutkimuskeskuksen arkistossa. Mannosen omasta elämästä
kertoo myös 12-sivuinen koneella kirjoitettu ”Maalaiskodin tarina”,
jonka Mannonen lähetti vuonna 1952 Karjalaisten heimoseuran
kilpailuun ja josta hän jo samalla lähetti kopion Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuraan. Myös esimerkiksi jo aikaisemmin mainittu
”Miten kansa vastaanotti uudet elämänmuodot” -keruuvastaus sisältää
muun materiaalin lisäksi Mannosen omia muistoja hänen lapsuutensa
ja nuoruutensa ajalta. Yksityiskohtia Mannosen omasta elämästä
nousee esille monissa hänen lähettämissään
perinneaineistolähetyksissä. Varsinaisten perinnetekstien lisäksi
Mannosen ja Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran väliseen
kirjeenvaihtoon kuuluu pitkälti yli 300 Mannosen lähettämää
kirjettä – näistä osa on aivan lyhyitä saatekirjeitä, osassa on
myös tietoja Mannosen omasta elämästä ja ajatuksista. Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran kansanperinnearkiston lisäksi Seuran
kirjallisuusarkistossa on satoja sivuja Mannosen tekstiä, mm.
fiktiivinen, Kannakselle sijoittuva romaanikäsikirjoitus.
Lisätietoja ovat tarjonneet Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
kansatieteen valiokunnan pöytäkirjat. Virallista tietoa Mannosen
elämänvaiheista olen saanut myös muista arkistolähteistä, kuten
kirkonkirjoista.



Ajankuvan ja historiallisten tietojen lähteinä olen Ulla Mannosen
kuvausten lisäksi käyttänyt sekä vanhaa että uutta aineistoa ja
tutkimusta. Käyttämäni 1800-luvun lopulla ja 1900-luvun
alkupuolella julkaistut kirjat ja lehdet tarjoavat
aikalaiskuvauksia, jossa ei ole mukana myöhempien tapahtumien
tietämisen aiheuttamaa nostalgiaa. Antoisia ajankuvan lähteitä ovat
olleet myös 1930- ja 1940-luvun sanomalehdet Rannan Sanomat
ja Karjala. Paikallislehti Rannan Sanomat ilmestyi
1930–1939 ja sisälsi Koiviston, ulkosaarten, Johanneksen,
Kuolemajärven, Uudenkirkon, Kanneljärven, Säkkijärven ja Terijoen
paikallisuutisia. Karjala aloitti toimintansa 1904
Viipurissa alueellisena lehtenä, mutta sotien aikaan ja jälkeen
sisälsi paljon siirtokarjalaisten asiaa. 



Myöhemmästä aineistosta tärkeitä ovat olleet erilaiset pitäjä- ja
kyläkirjat, joita monista luovutetun Karjalan pitäjistä on laadittu
1950-luvulta alkaen aina 2010-luvulle saakka; olen hyödyntänyt myös
pitäjäseurojen julkaisemia lehtiä.  Näiden lisäksi olen
käyttänyt eri alojen tutkimuksia ja tietokirjallisuutta 1940-luvun
lopulta 2000-luvulle. Erityisesti arvokasta tuntumaa
kannakselaiselämän, evakkomatkojen ja uuteen paikkaan asettumisen
tapahtumiin ja tunnelmiin olen saanut itse tekemieni haastattelujen
välityksellä.



Kannaksen alue on ollut monena aikana erityisasemassa muuhun
Suomeen verrattuna, talvisodan ja jatkosodan aikaan se oli yksi
keskeisistä sotanäyttämöistä, välirauhan aikana ja lopullisen
rauhan jälkeen alue luovutettiin pois Suomen valtiolta. Kaikki nämä
muutokset ja mullistukset ovat myös vaikuttaneet tietojen
saatavuuteen. Paljon asiapapereita ja arkistomateriaalia on
kadonnut ja tuhoutunut; mitä on jäljellä, voi olla vaikeasti
löydettävissä. Tämän tutkimuksen tekemisen aikana olen huomannut,
että aivan yllättävistä lähteistä voi löytyä hyödyllisiä tietoja;
toisaalta olen myös oppinut hyväksymään sen, että aivan kaikkea ei
voi saada selville.



 



Sanomalehdet menneisyyden tulkkina



Lähtiessäni tarkastelemaan sanomalehtiä, Rannan Sanomia ja
Karjalaa, ensisijainen tarkoitukseni on etsiä niistä Ulla
Mannosen kirjoituksia arvioidakseni niiden määrää ja nähdäkseni,
minkälaisista asioista hän kirjoitti. Heti päästessäni lehtiin
käsiksi huomasin myös niiden arvon ajankuvan lähteenä. Lehdet
valottivat toisaalta tavallista elämää ennen sotia, toisaalta
sotien ja välirauhan aikaa sekä jatkosodan jälkeistä tilannetta.



Rannan Sanomat ilmestyi yhden vuosikymmenen ajan,
kolmikymmenluvulla. Vuoteen 1937 saakka lehti ilmestyi kerran
viikossa, sen jälkeen kaksi kertaa viikossa kunnes lakkasi
ilmestymästä talvisodan sytyttyä marraskuussa 1939 eikä sen jälkeen
enää alkanut uudelleen. Kävin Turun yliopiston kirjastossa läpi
kaikki Rannan Sanomien numerot kesäkuun 1930 näytenumerosta
lähtien. Vuoden 1939 Rannan Sanomat jouduin lukemaan
mikrofilmiltä, mikä ei tuntunut lainkaan samalta kuin oikean lehden
käsitteleminen. Vuosikymmenen lehtien sisältö – uutiset,
ilmoitukset, pakinat, mainokset – antoi minulle jonkinlaista
tuntumaa siitä, millaista oli asua Kannaksella 1930-luvun aikana.



Karjala-lehti aloitti maakuntalehtenä jo vuonna 1904 ja oli
talvisodan jälkeen erityisesti siirtokarjalaisille hyvin tärkeä
tiedotuskanava. Karjala ilmestyi joka päivä maanantaita
lukuun ottamatta, lisäksi lehti sisälsi useampia sivuja kuin
pääosin nelisivuinen Rannan Sanomat, joten vuosikerroissa
oli paljon lukemista. Luin Karjala-lehdestä erityisesti
neljäkymmenluvun alkupuoliskon vuosikerrat, siis sota-ajan lehdet,
ja lisäksi muutamien kuukausien lehtiä eri vuosilta 1930-luvulta,
1940-luvun loppupuolelta ja 1950-luvulta. Talvisodan ja jatkosodan
aikaan lehdessä kerrottiin toisaalta suomalaisten
taistelumenestyksestä, toisaalta maailmansodan tilanteesta eri
rintamilla. Myöhemmin lehdessä kerrottiin paljon siirtokarjalaisia
koskettavista asioista, kuten korvauskysymyksistä. 








Mitä jäi puuttumaan – jälkeläisten haastattelu



Rinnan muiden tutkimusten kanssa tein myös jonkun verran
haastatteluja, joiden pohjalta minulle muodostui elävä ja
monimuotoinen mielikuva elämästä Karjalankannaksella,
evakkomatkoista ja karjalaisuudesta sotien jälkeen. Tavoittelin
haastateltavia lehti-ilmoituksella ja sainkin tarjokkaita paljon
enemmän kuin ehdin haastatella. Etsiessäni haastateltavia mainitsin
myös kiinnostuksestani Ulla Mannoseen toivoen tavoittavani hänet
tunteneita ihmisiä, mutta osin myös siksi, että toivoin saavani
yhteyden Ulla Mannosen jälkeläisiin. Toivoin omakohtaisia muistoja
ja niiden lisäksi valokuvia, päiväkirjoja, leikekirjoja, kirjeitä
ja muuta vastaavaa. Tosin ymmärsin, että koska Ulla Mannosen
kuolemasta on jo yli viisikymmentä vuotta, ei ole kovin
todennäköistä, että jälkeläisillä on enää tallessa yhtään mitään
hänelle henkilökohtaisesti kuulunutta eikä kovin tarkkoja
muistojakaan. Ulla Mannosen henkilökohtaista kirjeenvaihtoa on joka
tapauksessa tallella Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
kirjallisuusarkistossa ja kansanrunousarkiston kirjekokoelma
sisältää Mannosen saatekirjeitä sekä Mannosen ja arkiston välistä
kirjeenvaihtoa.



Olen yrittänyt vielä myöhemminkin tavoittaa Ulla Mannosen
jälkeläisiä lehti-ilmoituksilla useampaan kertaan, mutta en ole
onnistunut saamaan heihin yhteyttä. Ulla Mannosen lapsista kolme
eli aikuisiksi, kaksi tytärtä ja poika. Heistä poika ja toinen
tyttäristä olivat naimisissa, naimisissa olevista lapsista ainakin
toisella oli lapsia. Ulla Mannonen mainitsee lapsenlapsen
elämäkerrassaan vuonna 1952; myös hänen kuolinilmoituksessaan
mainitaan lapsenlapset. Nämä ovat kuitenkin olleet melko nuoria
Ulla Mannosen kuollessa. Kaikkein mielenkiintoisinta olisi tietysti
ollut haastatella Ulla Mannosen lapsia; se ei kuitenkaan ole enää
mahdollista, sillä sen verran olen saanut selville, että kaikki
Ulla Mannosen lapset ovat jo vuosia sitten kuolleet. 



 



Kirjan rakenne



Aivan ensimmäiseksi on sijoitettu pieni
maantieteellis-historiallinen johdatus Karjalankannakselle, sen
jälkeen lähdetään etenemään kronologisesti menneisyydestä kohti
nykypäivää. 1800-luvun kannakselaiselämää tarkastellaan nimenomaan
Ulla Mannosen keräämien kansanperinneaineistojen valossa,
autonomian aikaa käsittelevissä luvissa keskeisenä lähteenä on
kirjallisuuden lisäksi Ulla Mannosen vastaus ”Miten kansa
vastaanotti uudet elämänmuodot” -kysely, johon on viitattu sanalla
”Elämänmuodot”. 1930-luvun erityislähteenä toimii paikallislehti
Rannan Sanomat. Evakkomatkojen ja siirtokarjalaisuuden
tietolähteenä ovat toimineet myös tekemäni haastattelut. 
Kansanperinteen keruuta ja Ulla Mannosen kirjailijantyötä
käsitellään kumpaakin omissa luvuissaan.



Osa kirjan vanhoista kuvista kuuluu Ulla Mannosen Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuralle lähettämiin; uudemmista kuvista suuri osa
on itse ottamiani. Kirjan lopussa on luettelo käytetyistä
lähteistä, lähdekirjallisuuden avulla voi löytää lisätietoja kirjan
sisältämistä asioista.   








Paikka:
Karjalankannas




Karjalankannas sijaitsee Suomenlahden ja Laatokan välissä. Aikanaan
Kannaksen alue jakautui kahteen kauppapiiriin, joista toisen
muodosti Käkisalmen Karjala, toisen Suomenlahden puoli, jonka
suomalaisena keskuskaupunkina toimi Viipuri. Toisen jaon mukaan
Kannas jaetaan kolmeen osaan: Vuoksen puoleiseen Kannakseen,
Kannaksen keski- ja kaakkoisosaan ja Kannaksen Suomenlahden
puoleiseen alueeseen.[1] Tämä tutkimuksen
keskeinen alue on Karjalankannaksen Suomenlahden puoleinen osa
1800-luvun lopulta 1940-luvun alueluovutuksiin saakka.



Karjalankannas on pinnanmuodostukseltaan alavaa, pohjoisosissa
maanpinnan korkeus on harvoin yli 50 metriä merenpinnasta.
Kannaksen eteläosat ovat kuitenkin maastoltaan vaihtelevan mäkisiä
ja entisten Valkjärven, Raudun ja Kivennavan raja-alueella
maanpinnan korkeus merenpinnasta lähentelee 200 metriä. Alueen
erikoisuutena on jyrkkinä kallioina tai niiden kuluneina jäänteinä
esiintyvä rapakivi, joka on punertavaa, karkearakeista ja helposti
murenevaa.



Suomenlahden puoleiset rannikot ovat matalia ja hiekkaisia, 50–100
metrin levyinen hietikko jatkuu noin 70 km verran entisen Koiviston
alueelta lähtien kohti Pietaria. Aivan vanhan rajajoen,
Siestarjoen, molemmin puolin hietikkoalue ulottuu kilometrin verran
sisämaahan; siellä kevyt lentohiekka muodostaa dyynejä. Myös
Kuolemajärven ranta-alueella on selväpiirteisiä lentohiekkavalleja,
jotka ovat paikoitellen jopa kahdenkymmenen metrin korkuisia.
Kannaksen maisemalle luonteenomaisia ovat runsaat vesistöt,
kangasmetsät ja turvesuot. Eteläisellä Karjalankannaksella kasvavat
suotuisilla paikoilla luonnonvaraisina ns. jalot lehtipuut, tammi,
saarni, jalava, vaahtera ja lehmus sekä pähkinäpensas ja
metsäomenapuu. Muutenkin Kannas on kasvillisuudeltaan erikoinen,
sillä alueelle sijoittuu monen läntisen kasvilajin
levinneisyysalueen itäreuna ja vastaavasti monen itäisen lajin
länsireuna.[2]



 



Kannaksen historiaa



Karjalankannakselta tehdyt arkeologiset löydöt todistavat ihmisten
liikkuneen Kannaksella jo kivikaudella ainakin noin 3000 eaa.,
mutta merkkejä vakituisesta asutuksesta on vasta 700-luvulta
lähtien. Löytöjen valossa näyttää siltä, että Kannaksen Laatokan
puoleisella rannalla on ollut asutusta enemmän, kun taas Kannaksen
Suomenlahden puoleinen alue on ollut harvaan asuttua historiallisen
ajan alkuun saakka.[3] Kuitenkin esimerkiksi
Uudenkirkon Kaukjärveltä on löydetty kivikautinen asuinpaikka, joka
ajoitetaan kampakeraamisen kulttuurin myöhäiskauteen, noin vuoteen
2000 eaa. tai hieman tätä varhaisempaan aikaan.[4] Myös nykyisen Viipurin seudulla on ollut
kivikautista asutusta, mutta pronssikaudelta ja rautakauden alusta
ei Kannaksen eteläosissa ole tehty kiinteään asutukseen viittaavia
löytöjä. Tämän on tulkittu merkitsevän katkoa asutuksessa, mutta
asia voi johtua myös tutkimuksen vähäisyydestä.[5]



Kun Karjalaan tehtiin Ruotsista käsin ns. kolmas ristiretki vuonna
1293, Viipurin tienoilla oli jonkun verran asukkaita, mutta
Karjalan keskuspaikka oli Käkisalmi ja tihein asutus oli Laatokan
rannoilla. Ristiretken seurauksena aloitettiin Viipurin linnan
rakentaminen, mikä johti Viipurin kaupungin muodostumiseen.
Ristiretken järjesti Ruotsin alaikäisen kuninkaan Birger
Maununpojan holhooja Torgils Knutsson (Torkkeli Knuutinpoika);
häntä pidetään Viipurin kaupungin perustajana, vaikka
todellisuudessa hänen henkilökohtainen mukanaolonsa ristiretkellä
ei ole täysin varmaa. Ristiretken jälkeen Viipurin lääniin siirtyi
ruotsalaisasutusta, joka säilyi 1500-luvulle saakka. Erityisesti
Bielke- ja Bååt-sukujen kartanoita sijoitettiin alueelle sekä
taloudellisten intressien että puolustuksellisten näkökohtien
perusteella.[6]



Pähkinäsaaren rauhassa vuonna 1323 Ruotsin ja Novgorodin välinen
raja määriteltiin kulkevaksi Suomenlahdesta Siestarjoen suulta
erämaiden halki pohjoiseen, jolloin suurin osa Karjalankannasta
kuului Ruotsin hallintoalueeseen, mutta Käkisalmen ympäristö
Novgorodille. Käkisalmen seudun asukkaille taattiin oikeudet
vanhoihin kalavesiinsä ja riistamaihinsa Ruotsin puolella, mutta
Ruotsin asukkaita ja Viipurin linnaväkeä kiellettiin ostamasta
maata tai vettä Novgorodin alueelta. Rajan yli käytiin kauppaa,
mutta edelleen myös tehtiin hävitys- ja ryöstöretkiä molempiin
suuntiin.[7] Ruotsin ja Venäjän välisestä
rajasta sodittiin tämän jälkeenkin useita kertoja. Moskovan rauha
vuonna 1557 on jäänyt suomalaisiin historiankirjoihin erityisesti
sen takia, että rauhanneuvotteluissa oli mukana suomen kirjakielen
isä, piispa Mikael Agricola, joka rauhanneuvotte-



     



lumatkalta Moskovasta palatessaan sairastui ja kuoli 9.4.1557.
Muurilan kylän Kyrönniemellä silloisen Uudenkirkon, myöhemmin
Kuolemajärven pitäjän alueella.  



Stolbovan rauhassa vuonna 1617 myös Käkisalmen lääni ja Inkerinmaa
siirtyivät Ruotsin haltuun. Alueella asuvia ortodokseja yritettiin
käännyttää luterilaisiksi jopa pakolla, ortodoksiseurakuntia
lakkautettiin ja tilalle perustettiin luterilaisia. Tämän
seurauksena ortodoksiväestöä alkoi siirtyä Venäjän puolelle, mm.
Tverin karjalaisasutus on tältä ajalta peräisin. Tiloja autioitui,
mutta uutta väestöä siirrettiin pohjoisempaa, Karjalasta ja
Savosta.[8] Näihin aikoihin ortodoksiset
karjalaiset alkoivat kutsua luterilaisia ”ruotseiksi”. 1600-luvun
lopulla useat peräkkäiset katovuodet aiheuttivat sen, että
erityisesti vuosina 1696 ja 1697 suomalaisia kuoli runsain mitoin
nälkään. Tiet täyttyvät vaeltavista kerjäläislaumoista, joiden
mukana liikkuivat kulkutaudit, erityisesti lavantauti. Monin
paikoin kuolleita haudattiin joukkohautoihin, joihin oman pitäjän
vainajien lisäksi haudattiin tuntemattomiksi jääneitä kerjäläisiä,
joiden nimiä tai kotipaikkoja ei tiedetty. Karjalan alueella lähes
kolmasosa väestöstä menehtyi.[9] Sen sijaan
vuosina 1710–1711 erityisesti Helsingissä ja Turussa kymmeniä
prosentteja väestöstä surmannut ruttoepidemia ei juurikaan levinnyt
Kannaksen alueelle.[10]



 



Suuri Pohjan sota ja Vanha Suomi



Suuressa Pohjan sodassa (1700–1721) Venäjä valloitti suuren osan
Suomea. Tämä aika tunnetaan Suomessa myös isonvihan nimellä, sillä
valloittajien toiminta oli erittäin väkivaltaista; monin paikoin
ihmiset pakenivat kodeistaan ja elivät piilopirteissä. Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran kansanrunousarkistossa on erittäin paljon
vainolaistarinoita sekä suomenkielisiltä että ruotsinkielisiltä
alueilta; vaikka niitä kaikkia ei ole varsinaisesti ajoitettu,
suuri osa kertonee ison vihan ajoista. Osa tarinoista perustuu
todennäköisesti tositapahtumiin, mutta osa on maasta toiseen
liikkuneita hurjia vaellustarinoita. Esimerkiksi monissa tarinoissa
kerrotaan, että valloittajilla oli mukanaan koirankuonolaisia,
karvaisia tai koiranpäisiä villi-ihmisiä, jotka söivät raakaa lihaa
ja jälkiä haistamalla löysivät piiloutuneet ihmiset.[11] Näiden tarinoiden perusteella ei voi päätellä,
että tällaisia koirankuonolaisia olisi todella ollut olemassa,
mutta voi vetää johtopäätöksen, että valloittajia todella pelättiin
ja oltiin valmiita uskomaan heistä lähes mitä kauheuksia tahansa.
Isonvihan aikana ihmisiä myös ryöstettiin orjiksi Venäjälle.
Zacharias Topeliuksen kansallisromanttinen satu ”Koivu ja tähti”
(1893) kertoo kahden tällaisen ryöstetyn lapsen paluusta Suomeen
oppaanaan ainoastaan muisto kotipihan koivusta ja sen oksien
välissä loistavasta tähdestä.



Isonvihan hillitön väkivalta oli tavallaan saanut jo sodan
alkuvaiheissa eräänlaisen siunauksen itseltään Ruotsin kuninkaalta
Kaarle XII:lta. Silloin nimittäin Ruotsille kuuluvan Inkerin
alueelta tehtiin ryöstö- ja hävitysretkiä Venäjän puolelle, mistä
taas seurasi hirvittäviä kostoretkiä. Kun kuninkaalta pyydettiin
ohjeita tällaisen yksityisen sotimisen rankaisemiseksi, Kaarle XII
suosittelikin jättämään rankaisematta ja kehotti sen sijaan
antamaan inkeriläisille ”vapauden hävittää ja polttaa niin paljon
kuin vain voivat”.[12] On tietysti mahdotonta
tietää, miten paljon tämä yllytys todellisuudessa vaikutti sodan
raakuuteen. Joka tapauksessa Kannaksellakin valloittajat polttivat
taloja ja kokonaisia kyliä sekä surmasivat ja pahoinpitelivät
asukkaita.



Venäjän keisari Pietari Suuri perusti vuonna 1703 Pietarin
kaupungin Neva-joen suulle, alueelle, joka vielä virallisesti oli
Ruotsin hallussa. Pietari vahvistettiin Venäjän alueeksi
Uudenkaupungin rauhassa vuonna 1721, jolloin Venäjä sai haltuunsa
myös Viipurin Karjalan, rauhanteossa määritelty uusi raja kulki
Säkkijärveltä koilliseen. Ruotsi tavoitteli menettämiään alueita
takaisin vuonna 1741, mutta Venäjä miehitti Suomen uudelleen. Tätä
aikaa on nimitetty pikkuvihaksi. Sen päättäneessä Turun rauhassa
vuonna 1743 Venäjä sai vielä lisäalueita Savosta ja Karjalasta, mm.
Haminan, Lappeenrannan ja Olavinlinnan. Näitä Venäjän haltuun
siirtynyttä aluetta ryhdyttiin 1800-luvun alussa nimittämään
”Vanhaksi Suomeksi”.[13]



Venäjän keisarikuntaan kuului paljon valloitettuja alueita, joilla
noudatettiin näiden omia laki-, oikeus- ja verotuskäytäntöjä;
yhdistävänä tekijänä toimi kaikkien yhteinen keisari. Kannaksen
aluetta verotettiin aivan aluksi venäläisen mallin mukaan, jossa
jokainen veromaksukykyiseksi luokiteltu tila maksoi yhtä paljon
veroja, mutta vuonna 1731 verotus ja paikallishallinto
järjestettiin Kannaksella Ruotsin aikaa noudattavalla tavalla
vuoden 1634 ruotsalaisen asetuksen mukaisesti. Myöhemmin Turun
rauhan jälkeen liitetyn alueen osalta määrättiin, että alueella
noudatetaan ruotsalaista vuoden 1734 lakia. Näin Vanhaan Suomeen
muodostui vanhempi Vanha Suomi, jonka asema perustui Hallitsevan
Senaatin ukaasiin ja uudempi Vanha Suomi, jonka asema oli
määritelty Turun rauhansopimuksessa. Tämä ei kuitenkaan aiheuttanut
erityisiä ongelmia juuri muualla kuin rikosasioissa, joissa tuomiot
olivat erilaisia vanhemmassa ja uudemmassa laissa. Vuodesta 1763
lähtien sovellettiin vuoden 1734 lakia molemmissa Vanhan Suomen
osissa, tosin sellaisella muutoksella, että kuolemanrangaistus
pantiin täytäntöön vain majesteettirikoksissa, muuten se merkitsi
ikuista karkotusta Siperiaan.[14]



 



Lahjoitusmaat ja itsenäistyminen



Vanhan Suomen aikana keisari lahjoitti suosikeilleen elinikäisiä
nautinta-alueita myös Kannakselta. Aluksi lahjoituksen saaja sai
kerätä lahjoitusmaaltaan Ruotsin lain mukaan määrätyt verot ja
niistäkin hänen piti tilittää kolmannes valtiolle. Tämä ei
varsinaisesti muuttanut vanhaa käytäntöä, sillä vuoteen 1680 saakka
suurin osa Kannaksen pitäjien veroista oli ollut lahjoitettuna
Ruotsin ylhäisaatelille. Vähitellen lahjoitusmaat alettiin
kuitenkin tulkita lahjoituksen saajan perinnölliseksi omaisuudeksi
ja niiden haltijat alkoivat laatia vuokrasopimuksia, joissa
viljelijöille määriteltiin yhä tiukempia vuokraehtoja tiluksista,
joita nämä olivat tottuneet pitämään ominaan. Lahjoitusisännät myös
myivät alueitaan edelleen. Lahjoituskirjoissa mainittiin toisinaan
jopa myös ”sielut” tai ”miespuoliset sielut”, mutta ainakaan
virallisesti oikeuslaitos ei hyväksynyt Vanhan Suomen asukkaita
maaorjien tapaan pantattavaksi omaisuudeksi. Isännät kuitenkin
toivat muutamiin tyhjiin kyliin maaorjia Venäjältä, esimerkiksi
Muolaan Kyyrölään, Kangaspellon, Parkkilan ja Pärssilän kyliin.
Tämän seurauksena Kannaksen alueella asui eri valtakuntien
alamaisia, joita kosketti erilainen lainsäädäntö.[15]



Jo vuonna 1720 Pietari Suuri lahjoitti Johanneksen, Koiviston ja
Uudenkirkon amiraali Cornelius Creuysille elinajaksi. Creuys kuoli
vuonna 1721 ja nautintaoikeus jäi hänen leskelleen, joka kuoli
vuonna 1741. Tämän jälkeen alue palautui valtiolle, ja talonpoikien
piti maksaa veronsa päivätyöllä Siestarjoen eli Systerbäckin
asetehtaalla. Vuonna 1772 tehtaasta varsin kaukana sijaitsevien
Johanneksen ja Koiviston talonpojat kuitenkin vapautettiin tehtaan
töistä. Vuodenvaihteessa 1811–1812 Vanha Suomi oli liitetty Suomen
suuriruhtinaskuntaan muun Suomen yhteyteen, mutta erimielisyyttä
syntyi siitä, pitäisikö Systerbäckin tehtaalla ja sen
nautinta-alueilla noudattaa Suomen vai Venäjän lakeja.
Tykistöosasto, jonka alaisuuteen tehdas kuului, esitti vuonna 1822
vaatimuksen, että Kivennavan ja Uudenkirkon pitäjät pitäisi
kokonaan erottaa muusta Viipurin läänistä ja liittää Venäjään.
Perusteluna esitettiin, että Lintulan lahjoitusmaa (Kivennapa)
kuului jo asetehtaalle ja että Kivennavan ja Uudenkirkon
talonpojilla oli velvoite tehdä päivätöitä tehtaalle. Lisäksi
esitettiin, että kaikki Uudenkirkon metsät ovat tehtaan omaisuutta.
Myös alueella olevan Raivolan ruukin omisti Venäjän valtio ja
ruukin alueelle oli tuotu venäläisiä maaorjia, jotka jo olivat
Venäjän lakien alaisia. Asiasta annettiin useiden eri viranomaisten
ja komiteoiden lausuntoja, mutta lopulta tilanne jäi silleen;
keisari hylkäsi ehdotuksen ja molemmat pitäjät pysyivät
suomalaisina. Systerbäckin asetehtaan alue kuitenkin siirrettiin
Pietarin kuvernementtiin helmikuussa 1864.[16] 



Vuonna 1826 asetuksella lahjoitusmaiden isännät saivat käytännössä
omistusoikeuden maahan ja talonpojat muuttuivat
vuokraviljelijöiksi. Metsät kuuluivat pääosin valtiolle eikä niitä
ollut lupa käyttää omiin tarpeisiin, ainoastaan kuivia oksia sai
kerätä polttopuiksi. Kasakat pitivät metsiä silmällä ja
takavarikoivat löytäessään taloista sellaiset sahatkin, joilla
olisi saanut kokonaisia puita kaadetuksi. Silti paikalliset
käyttivät puuta luvatta esimerkiksi omaan tervanpolttoon, sillä
omaan laskuun myydystä tervasta sai hyvän hinnan, mutta myös
rangaistukset olivat ankaria, jos jäi kiinni.[17]



Vuonna 1863 Suomen senaatti teki ehdotuksen lahjoitusmaiden
lunastamiseksi Suomen valtiolle, joka myisi ne sitten
viljelijöilleen. Keisari vahvisti esityksen, mutta kun rahaa oli
käytettävissä kovin vähän, lunastus viivästyi. Vuonna 1867 säädyt
takasivat valtiolainan, jolla ryhdyttiin lunastamaan maita
lahjoitusisänniltä talonpojille, joilla oli 39 vuotta aikaa maksaa
laina valtiolle takaisin. Maiden lunastus ja jako kestivät
kuitenkin pitkään; luovutettaessa tehty isojakokin vei aikansa.
Lintulan alueen omistuskirjat jaettiin talonpojille vasta
joulukuussa 1902.[18]



Suomen itsenäistyessä joulukuussa 1917 myös Karjalankannas tuli
osaksi itsenäistä Suomea. Toisen maailmansodan, Suomessa talvi- ja
jatkosodan, jälkeen Kannas jouduttiin eräitten muiden alueiden
kanssa luovuttamaan Neuvostoliitolle. Luovutettujen alueiden
asukkaat, noin 420 000 henkeä, evakuoitiin eri puolille
Suomea. Kannakselta joutui lähtemään lähes 300 000
henkeä.  Alueluovutukset vahvistettiin Pariisin
rahansopimuksessa helmikuussa 1947.



  



Keskeiset pitäjät



Tässä kirjassa tarkastellaan erityisesti alueita eteläisellä
Karjalankannaksella Viipurin ja Pietarin välillä. Keskeiset pitäjät
Viipurin suunnasta kohti Pietaria ovat Johannes, Koivisto,
Kuolemajärvi, Uusikirkko ja Kanneljärvi sekä Kivennapa ja Terijoki.
Alueluovutusten jälkeen 1940-luvulla useimmat kylät Kannaksella
nimettiin uudelleen, monet paikat saivat uuden nimensä
sotasankarien mukaan. Uusien paikannimien selitykset ovat pääosin
peräisin Carl-Fredrik Geustin laatimasta liitteestä Ilja
Moštšanskin teokseen Kannaksen suurhyökkäys 1944 venäläisin
silmin (2010).[19]



 



Johannes



Johanneksen pitäjä, vanhalta nimeltään Kakkinen eli Kakki,
mainitaan Viipurin kappeliseurakuntana jo vuonna 1655. Pitäjä
sijaitsi Viipurinlahden itärannalla ja siihen kuului mantereen
lisäksi myös saaristoa, esimerkiksi Revonsaari, vuodesta 1721
lisäksi Suursaari, Tytärsaari ja Lavansaari. Alueella on runsaasti
luoteis-kaakkoissuuntaisia lahtia ja niemekkeitä; esimerkiksi
Uuraansaaren ja mantereen välillä on noin viiden kilometrin
mittainen ja 50–200 metriä leveä maasilta, joka paikoin katkeaa.
Vuonna 1880 Johanneksen väkiluku oli 4583 henkeä, joista
suomenkielisiä 4529 ja ruotsinkielisiä 54. Vuonna 1920
Johanneksessa oli jo 7231 asukasta.[20]



Johannes oli rannikko- ja saaristopitäjä, jossa elinkeinoina oli
maanviljelyksen lisäksi kalastus ja merenkulku. Lisätietoja pitäjän
oloista ja historiasta löytyy Olavi Auteron toimittamasta vuonna
1959 ilmestyneestä Johanneksen pitäjänhistoriasta. Entinen Johannes
on nykyisin nimeltään Sovetski. Nimi on annettu kesällä 1944
kaatuneen torpedolentäjä M. A. Sovetskin muistoksi; Sovetski
nimettiin kuoleman jälkeen Neuvostoliiton sankariksi. Hän oli orpo
ja sai ideologiselta kuulostavan nimensä lastenkodissa.[21]



 



Koivisto



Koivisto mainitaan Viipurin kappelina vuonna 1548 ja itsenäisenä
seurakuntana vuonna 1517. Pitäjä sijaitsi Suomenlahden rannalla
Johanneksesta etelään, sen muodosti suurehko niemimaa sekä kolme
suurta saarta, Koivusaari eli Koivistonsaari, Tiurinsaari ja
Piisaari. Alueen rajat ovat jonkin verran muuttuneet aikojen
kuluessa, esimerkiksi Seiskarin ja Lavansaaren saaret ovat
kuuluneet Koivistoon 1700-luvulla. Vuonna 1880 Koiviston pitäjässä
asui 7051 henkeä, joista suomenkielisiä 7042 ja ruotsinkielisiä
kuusi, ortodokseja oli kolme.  Vuonna 1920 Koiviston väkiluku
oli 10257, joista ruotsinkielisiä 5 ja muunkielisiä 2.[22]



Kuningas Kustaa III joutui kesäkuussa 1777 viettämään myrskyn takia
useita päiviä Koiviston salmessa paluumatkallaan Pietarista.
Tapahtuman muistoksi kuningas lahjoitti Koiviston seurakunnalle
kultaiset ehtoollisvälineet, jotka nykyisin ovat Kansallismuseossa.
Koiviston kirkon urkuja taas nimitettiin keisarinuruiksi, koska
keisari Nikolai II oli vuonna 1905 antanut seurakunnalle
rahalahjoituksen urkujen hankintaa varten.[23]



Kalastus ja merenkulku olivat Koivistolla tärkeitä elinkeinoja.
Makslahden satamaa on sanottu Itä-Suomen parhaaksi
merisatamapaikaksi, mutta sataman toiminta käynnistyi varsinaisesti
vasta Suomen itsenäisyyden aikana. Vuonna 1927 Koiviston kirkonkylä
ja Kotterlahden kylä muodostettiin Koiviston kauppalaksi ja muu osa
Koivistoa jäi Koiviston maalaiskunnaksi.



Koivistosta on kirjoitettu useita historia- ja muistelmateoksia,
mm. K. W. Hopun ja Erkki Kansanahon toimittama Koivisto. Sen
vaiheista, asukkaista ja elinkeinoista, joka ilmestyi vuonna
1953, ja Niilo Villasen toimittama vuonna 1956 ilmestynyt
Koivisto. Muisto meren rannalta. Varsin uusiin
pitäjänkirjoihin kuuluu Leena Rossin Koiviston arkielämää
1880-luvulta 1930-luvulle, joka on ilmestynyt vuon-



na 2003. Nykyään entinen Koiviston alue on kaupunki nimeltään
Primorsk, nimi on venäjää ja tarkoittaa rannikkoseutua. Satamakylä
on nykyään Glebytševo.



  








Kuolemajärvi



Kuolemajärvi sijaitsi Koiviston kaakkois- ja itäpuolella, osaksi
Suomenlahden rannalla. Naapuripitäjiä olivat Koivisto, Johannes,
Viipuri, Heinjoki, Muolaa ja Uusikirkko. Kuolemajärven kappeli
(silloin nimeltään Hatjalaks, Hatialaks, Hatjalahti) mainitaan ensi
kertaa vuonna 1619, tällöin se oli Uudenkirkon kappeliseurakunta.
Itsenäiseksi seurakunnaksi Kuolemajärvi muodostui vuonna 1863.
Vuonna 1880 Kuolemajärven väkiluku oli 3363 henkeä, joista
suomenkielisiä 3349 ja ruotsinkielisiä neljä.  Vuonna 1920
Kuolemajärven väkiluku oli 5837, joista ruotsinkielisiä 3 ja
muunkielisiä 9.[24]Kuolemajärven pitäjän alue
oli muodoltaan erikoinen, sillä lähes 50 km pituinen pitäjä oli
keskeltä vain parin kilometrin levyinen. Pitäjän eteläinen ja
pohjoinen osa kuuluivatkin aikoinaan hallinnollisesti varsin
selkeästi erillisiin alueisiin. Kirkollisesti koko alue kuului
Uudenkirkon kirkkopitäjään, mutta Uudenkirkon seurakunnan
väestökirjanpidossa 1700-luvulla eteläosa oli erillinen
Kuolemajärven kappeli, kun taas pohjoisosan kylät oli luetteloitu
samalla tavoin muiden Uuden kirkon kylien kanssa.[25] Kuolemajärven pitäjä muistetaan nykyään mm.
siitä, että vuonna 1557 rauhanneuvottelumatkalta Moskovasta
palatessaan Mikael Agricola sairastui ja kuoli Muurilan kylän
Kyrönniemessä. Hänet haudattiin todennäköisesti Viipurin
tuomiokirkkoon, hautapaikasta ei tosin olla täysin yksimielisiä.
Agricolan kuolinpaikalla on nykyään muistomerkki ja myös pieni
museomökki. On ehdotettu, että koko pitäjän nimi olisi lähtöisin
kyseisestä tapahtumasta, mutta tämä ei vaikuta todennäköiseltä,
koska alueella oleva suuri järvi oli myös nimeltään Kuolemajärvi,
eikä järvellä ole mitään tekemistä Agricolan kuoleman kanssa.
Entisen Kuolemajärven alueella sijaitsee myös kuuluisa Summan
taistelupaikka muistomerkkeineen.



Kuolemajärven vuonna 1957 ilmestynyt pitäjänhistoria on nimeltään
Kuolemajärvi. Historia, muistelmia ja kuvauksia. Nykyisin
alue on jaettu lähikuntien hallintopiireihin, entinen kirkonkylä ja
sen lähellä oleva kyläkeskus, entinen Akkala, ovat nykyään
nimeltään Pionerskoje ja Krasnaja Dolina eli punainen laakso.



 








Uusikirkko ja Kanneljärvi



Uusikirkko mainitaan ensi kerran omana seurakuntanaan Äyräpään
papin Henrik Makerlandin testamentissa vuonna 1445. Sitä ennen
Uusikirkko on kuulunut osaksi Muolaan eli Pyhän ristin seurakuntaa.
Kaukjärven rannalla ns. Piritanniemellä on ollut puinen Pyhän
Birgitan kirkko 1500-luvulla. Kirkkoa on käytetty vielä
1700-luvulla, kunnes se on huonokuntoisena purettu vuonna 1783. Sen
rinnalla on toiminut kirkko Uudenkirkon kirkonkylässä ja
Kuolemajärven kappeliseurakunnan kirkko, nämä jakoivat Kaukjärven
kirkon kustannukset. Vuonna 1880 Uudenkirkon väkiluku oli 9658
henkeä, joista suomenkielisiä 9618, ruotsinkielisiä neljätoista ja
ortodokseja 26.  Vuoden 1889 väkiluku oli 10964 henkeä. Vuonna
1920 Uudenkirkon väkiluku oli 16795, joista ruotsinkielisiä 25 ja
muunkielisiä 28.[26]



Uudenkirkon alue on pääosin hiekkamaata. Alavaa noin kilometrin
levyistä rannikkoa rajoittaa teräväpiirteinen penger, jonka
pohjoispuolen ylänköjen mäet kohoavat jopa 100 merenpinnan
yläpuolelle. Tällaisia mäkiä ovat esimerkiksi Mäkienmäki (102m),
Tarkkalanmäki (100,5m) ja Neuvolanmäki (98,9m). Alueella on
runsaasti vesistöjä, jotkut jokien ja järvien rannoista ovat myös
hyvin korkeita ja jyrkkiä. Lähellä Kivennavan rajaa sijaitsee
Raivolan metsäalue, jonka kuuluisa lehtikuusimetsä perustettiin
Pietari Suuren aloitteesta vuonna 1738 palvelemaan
laivanrakennuksen tarpeita.[27]



Kanneljärvi erosi Uudestakirkosta omaksi seurakunnakseen vuonna
1922 ja itsenäiseksi pitäjäksi vuonna 1925. Kauniin nimensä pitäjä
sai alueen keskuksesta, Kanneljärven järvestä ja sen rannalla
sijainneesta Kanneljärven kylästä. Uuden pitäjän alueelle tulivat
kuuluviksi mm. Uudenkirkon rautatieasema (samoin kuin alueen toinen
rautatieasema, Mustamäen asema) sekä vuonna 1894 avattu
kansanopisto. Tunnettuihin kanneljärvisiin kuuluu kirjailija Unto
Seppänen (1904–1955), joka kirjoitti useita kirjoja
kannakselaiselämästä, mm. Iloisten ukkojen kylä (1927),
Markku ja hänen sukunsa (1939) ja Evakko (1953).
Kanneljärveltä oli syntyisin myös erityisesti nuorisokirjojen
kirjoittajana tunnettu Rebekka Räsänen (1908–1983).



Uudenkirkon ensimmäisen pitäjänhistorian kirjoitti K. Sirkiä, kirja
Uusikirkko muistelmina ja kuvina ilmestyi vuonna 1955.
Myöhemmin on julkaistu erityisesti henkilökohtaisiin muistoihin
pohjautuvia kirjoja eri kylistä. Paavo Montonen kirjoitti
Kanneljärven pitäjänhistorian nimeltä Kanneljärvi, kahdeksan
kylän pitäjä (1957). Nykyään entisen Uudenkirkon kirkonkylän
alueen nimi on Poljany, nimi merkitsee peltomaata ja se viittaa
vuonna 1945 perustettuun samannimiseen sovhoosiin. Neuvolan kylä on
nykyisin Torkovskoje. Entinen Kanneljärven kylä on nykyään Popeda,
nimi merkitsee voittoa. Myöhemmin tekstissä esiintyvät kylät
Mustamäki ja Sykiälä ovat myös saaneet uudet nimet: Mustamäki on
nykyään Jakovlevo kaatuneen sotamies Jakovlevin muistoksi ja
Sykiälä on Boikovo sinne haudatun kaartinsotamies A. N. Boikovin
muistoksi. Kanneljärven asema on edelleen nimeltään Kanneljärvi,
vaikka nimi kirjoitetaan nykyään kyrillisin kirjaimin. Entisen
Kanneljärven alueelle on pystytetty myös Kuuterjärven taistelun
muistomerkki.
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